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���Coloque todo el calcetín sobre el extremo 
del calzador de calcetín.

���Sujete la correa y deje el calzador de calcetín 
en el suelo.

���Deslice el pie dentro de la abertura del 
calzador de calcetín.

���Tire hacia arriba de la correa para subir el 
calcetín por encima del talón y hacia arriba de 
la pierna.

������������������������������������������������������
���������������
�	������������

������
��������
��������
������������������������

�����������������������������
����������������������������������������
��������������������


���Placez la chaussette à l’extrémité de 
l’en�le-bas.

���Posez l’en�le-bas au sol tout en maintenant 
la sangle.

���Glissez le pied dans l’ouverture de 
l’en�le-bas.

���Tirez la sangle vers le haut pour ramener la 
chaussette sur le talon et la remonter sur la 
jambe.
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Dispositif non stérile qui permet d’en�ler des chaussettes ou des collants à l’aide d’une 
ou de deux cordes.
����	���
�����personnes présentant des étourdissements, des vertiges ou des 
di�cultés à se pencher.

��������������������force manuelle limitée. Allergie au polypropylène.
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Producto no estéril que se emplea para ayudar a calzar calcetines o medias con uno o 
dos cordones.
����	�	�
�����Personas que sientan mareo, vértigo o di�cultad al agacharse.

�������������������Personas con fuerza limitada en las manos. Personas con alergia al 
polipropileno.
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1) Die gesamte Socke bzw. den gesamten Strumpf 
über das Ende der Sockenanziehhilfe stülpen.

2) Die Kordel festhalten und die Sockenanzieh-
hilfe auf den Boden fallen lassen.

3) Den Fuß in die Ö�nung der Sockenanzieh- 
hilfe gleiten lassen.

4) Die Kordel nach oben ziehen, um die Socke 
bzw. den Strumpf über die Ferse zu bringen 
und dann am Bein hochzuziehen.
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1) Samla ihop hela strumpan över 
strumppådragarens ände.

2) Håll i remmen och släpp ner 
strumppådragaren på golvet.

3) För in foten i öppningen på 
strumppådragaren.

4) Dra uppåt i remmen för att dra strumpan 
över hälen och upp på underbenet.
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Osterilt hjälpmedel som används för att dra på sockor eller strumpor med hjälp av en 
enstaka eller dubbel rem.
��������
��
��För personer som blir yra eller har svårt att böja sig.
��������������������Begränsad handstyrka. Allergi mot polypropylen.
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Unsteriles Hilfsmittel mit Einzel- oder Doppelkordel zum Anziehen von Socken oder 
Strümpfen.
��������
�����Personen mit Problemen beim Hinunterbeugen, Gleichgewichts- 
störungen oder Schwindel.
��������������������Krafteinschränkung der Hand. Allergie gegen Polypropylen.
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